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O Concello de Taboada alberga a maior concentracion
de pazos da nosa comunidade. Todos eles tefien unha
caracteristica en comun: ofrécennos unha completisima
leccion de historia, de arte e de cultura. Emprender a ruta
dos pazos ten ademais varios alicientes engadidos o
unicamente artistico: as variadas paisaxes gue se abren no
seu percorrido, as panoramicas sobre a Ribeira Sacra e 0
seu pai o Mifio, a sta gastronomia e festas tipicas: a Festa
do caldo de 0sos, a Queima das Fachas e o descubrimento
de currunchos idilicos onde pasar unhas vacacions de
descanso en contacto coa natureza e de vivencias humanas
e culturais.

|ESP] El Ayuntameento de Taboada alborga ka mayor conceniracidn de pazos do
nuestra comunidad, Todos ellos tlienen en comun ofrecerncs una completisima leccién
da historia, de ana y da cultura, Empranﬂer la ruta de los pazos tiena ademas vanos
alicientes anadidos al meramente artistico: los vanados paisajes que se abren en sy
recorrida, las panordmicas soboe la Ribedra Bacra y su padre o Mifio, su gastronomia
y festejos lipicos: Fesfa do Caldo de Owoy, Queima das Fachas y el descubrimiento

de rincones Idilicos donde pasar unas vacaclones de descanso en contacto con la
naturalaza y da vivencias humanas y culturalas.

EL' MG) The Township of Taboada boasts the largast concantration of pazos in our
community, The i
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O pazo galego podemos definilo como todo edificio situado
no campo que serviu de residencia fixa ou temporal de
familias nobres. A sia creacidn esta ligada a pequena
fidalguia de “sefiores medianeiros™ nacida @ longo do século
AV a partir da evolucion social dos escudeiros a cargos
burocraticos e creqos. Este estrato social evolucionou
economicamente nos séculos XVIl e XVIIl grazas a
xeneralizacion do subforo, practica que lle proporcionou
grandes ingresos que foron investidos nestas construcions
dos pazos, que seran utilizados como simbolos do ascenso
social.

[ESP] El paza gallego o podemos dafinir como lodo edificia ubicado en al campa
quae sinvid de residencia fijg o lomporal de amilios nobles. Su croacion o5t ligada a
la pequefia hidalguia de "sefiores medianeros™ nacida e lo largo del siglo XV a partir
de la avolucidn social de escuderos a cargos burocriticos y clérigos. Este estrato
social evoluciond econdmicamenta en los siglos XV y XV gracias a la generalizacion

del subforo, préctica que le dio grandes ingresos que fueron invertidos en estas
construcciones de los pazos, que serdn utilizados como simbolo de ascenso soclal.




Estes edificios posten unha forte vocacion rural. Malia
unha serie de aspectos similares entre pazos rurais e urbanos,
vemos que no exemplo das casas seforiais das cidades
presentan polo xeral unhas proporciéns menores ainda que
cunha traza mellor @ mais coherente e ata unha realizacion
superior. Qutro dos feitos de gran importancia é a sida forte
carga nobiliaria que fai gque este tipo de construcions sexa
diferente das edificacions da sda contorna, & vanlle dar un
lugar destacado dentro do mundo rural galego. Estes edificios
acostuman sobresair, tamén, por ter unha serie de elementos
engadidos como: porta brasonada, capela, xardin, pombal,
horreog, etc...

[ESP] Estes edificios poseen una fuerie vocacidn rural. A pesar de una serie de
aspactos similares antre pazos rurales y los urbanos vamas qua an el ejemplo da las
Casas sefonales de s cudades presantan, por [14] gmml, LMAS Droporciones menones
aungue con una mejor y més coherente traza y hasta una realizacidn superior, Otro
de los hechos de gran Impertancia es su fuerte carga noblliar que hace que este tipo
de construccionses sea diferanta de las edificaciones da su entorno, qua ba van a dar
un lugar destacado dentro del muendo rural gallego. Estos odificios suelen destacar,

también, por tener una serie de elementos afiadidos, como portada blasonada, capllia,
jardin, palomar, hérrea, ate...

[EM hasa bulldings hava a

chapal, gardan, dovacols, Mo




Este percorrido dos pazos de Taboada quedaria incompleto
senon nencionasemos outras construcions semellantes; as
“Casas Grandes”, que tamén lle convidamos a visitar. Entre
elas temos: a "Torre de Abaixo" e a "Casa Torre” en San
Mamede da Torre, na parroquia da Nosa Sefora de Xian, a
casa da Fenteira e a de Vilasusa; en San Salvador de Insua
a casa de Sorian; en San Xulian do Campo a de Buin; en
Castelo a Casa de Covas; en Santiago de Esperante a Casa
de Vilar; e en Santiago de Sobrecedo as Casas de Carreira
e do Penedo,

[ESP] Esla ruta de los pasos de Taboada quedaria incompleta sino menciondsemaos
olras construcciones semejanies: las Casas Grandes, que tamblén 03 Invitames a visitar.
Entre ellas tanemos: ka Torre de Abaixo ¥ Casa Torre en San Mamede da Torre; en la
parroquia de Mira, Sra, de Xen kb casa de Fenleira y la de Vilasusd; en San Salvador
de Invsua la casa de Sorién; en San Xulign do Campo la de Buln; en Castelo la Casa
de Covas; en Santiago de Esperante la Caza de Vilar; y en Santiago de Scbrecedo las
caeas da Carmaira y del Panada.
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Pazo fortaleza con orixes anteriores & barrogismo do
'século XVIII. Foi construido polos Condes de Taboada
"no ano 1413. O edificio, de cantaria, érguese sobre unha
planta en forma de U, cunha construccidn arrimada no
seu lado do mediodia, onde se asenta unha torre de tres
pisos rematada con ameas. Na fachada principal localizase
a porta principal formada por un arco de medio punto.
Enriba desta porta sitiase a heraldica do pazo. No interior
destaca o patio con arcadas en tres das suas frontes con
corredor superior.




[ESP] Pazo fortaleza con origenes anteriores al barroguismo del siglo ¥V, Fue
construido por los Condes de Taboada en el afio 1413. El edificio, de silleria, se levanta
sobre una planta en forma de U con un adosado en su lado del mediodia, donde se
asienta una torre de tres pisos con remale almenado. En la fachada principal se localiza
la puerta principal formada por un arco de medio punto. Encima de esta puerta se situa
|a heraldica del pazo. En el interior destaca el patio con arqueria en tres de sus frentes
cn corredor Superior.

[ENG] This fartress pazo, with angins pr edating the Barogque af the 18th century
was buill by tha Counts of Taboada in 1413, Tha ashlar building rises from a U-shaped
lavel with a terrace on 1S midday sida, whera there Is a three-story owar with an almond
finish, On the main facade is 0 .- imal door farmed by a half-point arch. Abave this
door is located the heraldic coal O ns of the pazo. In the intenor i= ‘an attraciive pauo

wilh an arcade on three af its sides along the upper cormidor.

N




&0 edificio consta de dous corpos: a dereita, o da torre

e planta baixa e duas altas, con porta de arco de medio
punto adoelado; as fiestras son de arco de descarga o
interior.

O resto da vivienda esta construida con cachotaria con
encintado de pedra granitica. Da antigliidade do conxunto
dan mostra os restos romanicos da antiga igrexa e a
necropole con tumbas antropomorfas traballadas na rocha.
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[ESP] El edificic consta de dos cuerpos: a la derecha la torre de planta baja y dos
altas, con puumdaarmdemndbwmomvaladu: las ventanas son de arco de descarga
al interior. El resto de la vivienda esté construida con cachoteria con encintado de
argamasa, Se accede a ella por una escalera de piedra granitica. De la antigliedad del
conjunto dan muestra los restos romanicos de |a antigua iglesia y la necropolis con
tumbas antropomaorfas realizadas en la roca.

[ENG] This building has twa sections: on the right of the tower with a lower fioor and
two UppEer ones, with key-stone doors of half-point arches; the windows are intenor
relisving arches. The resl of the residencas is built of rough stone and mortar It can be
reached by a granite slannway I'he antiquity of the buildings is gvident in the Romanesque
ruins of the ancient church and tha necropoils with anthropomarghic Womos carved from
the rock




‘E pazo € de planta cuadrangular con dous engadidos
: n base cadrada. A fachada principal € moi voluminosa

e ten unha pequena solaina e unha escada construida en
pedra cos seus balaustres e varandas labradas que dan
acceso 0 piso principal. O pazo conserva o forno coa sta
gran cheminea e portal con heraldica que representa as
familias dos Taboada, Camba e Ulloa, entre outras. O
edificio complétase con construciéns adxectivas: cabaceiro,
pombal...

-




[ESP] El pazo es de planta cuadrangular con dos anadidos, con base cuadrada. La
fachada principal es muy yoluminosa y tiene una pequefia solana y una escalera
construlda en piedra con SUs baladslres Y barandillas labradas que dan acceso al piso
principal. El pazo conserva horno con su gran chimenea y portalén con herdldica que
representa a las familias de los Taboada, Camba y Ulloa, antre otros. El edificio s€
completa con sus construcciones adjetivas. harreo, palomar...




< PAZO
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Este pazo foi fundado en 1650 por D. José Reimundez
Taboada y Ulloa. Consta de un edificio principal de planta
en L, con patio aberto formado por arcadas en duas das
suas frontes e corredor no primeiro piso con balalstres
e peitoril sobre o que descansan columnas cortas, cadradas
e con chafran nas esquinas. O edificio complétase cunha
capela familiar e diferentes dependencias anexas: hérreo,
pombal e zona axardinada cunha fonte adornada co
escudo de armas da casa.




[ESP] Este pazo fué fundado en 1650 por D. José Reimundez Taboada y Ulloa.
Consta de un edificio principal de planta en L, con patio abierto formado por arcadas
an dos de sus frentas y corredor &n al primer piso con balatstres y antepecho sobre
el que descansan columnas cortas, cuadradas y con chaflan en las esquinas. El edificio
sa completa con una capilla familiar y diferentes dependencias anexas: harreo, palomar

y zona ajardinada con una fuente adornada con el escudo de armas de la casa.
[ENG] This pazo was ioun tad i 1650 by José Reimundaz Taboada y Ullos:
with an L-shaped floor |

nd it has a o

in, 115 opan § atio is form
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Edificio de planta cuadrangular cun corpo de mais altura
a'sua esquerda. No centro obsérvanse o corredor e o
patin de subida & piso principal. A man dereita da casa
presenta un sainte con porta adintelada. Deste sainte
sobresae unha cheminea clasica, cos seus pinaculos e
duas gargolas que soportan un beirado. Nesta fachada
atépase o escudo de armas que se asenta sobre unha
cruz de Santiago e presenta os simbolos das familias dos
Taboada, Suarez, Moscoso e Ulloa. O edificio complétase
cunha capela familiar.




[ESP] El edificio de planta cuadrangular con un Cuerpo de mas altura a su izquierda.
En el centro s& observa el corredor y el patin de subida al piso principal. A mano derecha
la casa presenta un saliente con puerta adintelada. De este saliente sobresale una
chimenea clasica, CON SUS pinaculos y dos gargolas que soportan un alero. En esta
fachada se ubica el escudo de armas gue se asienta sobre una cruz de Santiago, ¥
presenta 105 simbolos de las familias de los Taboada, Suarez, Moscoso Y Ulloa. El
adificio s& completa con una capilla familiar.

[ENG] This building has rectangular floor plan with one section highar on s left
the cenler are chserved the corridor and the ramp o the main floor. On tha right hand
the house has a projec ith a linteled door From this projection stands out a classic
chimney with final anc argoyles that support the caves On this lagade 15 located
coat of arms placed on a Cross of Santiago and presents the gymbols of the families

gboada, Suarez, Moscoso and Ulloa. The building I8 completed by a family
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Para mds informacidn puede lear: 3
For more information, please read: g

Alvarez Gallego, G. (1963) “Los Pazos". Guadernos de Arte Gallego, n® 25. Vigo

Bonel Correa, A. (1984) “La arquilectura en Galicia durante el siglo XVIIl. Madrid

Chamoso Lamas, M. (1955) “La arquitectura Barroca an Galicia”. Madrid

Cousalo Bouzas, J. (1832) "Galicia artistica en el siglo XVIIl y primera mitad del XIX". Santiago
Garcia Iglasias, J.M. (1992) "Pazos da Galicia™ C.OA.G. / Xunta da Galicia Vaol. I-ll. A Corufia
Magueira Farifia, V. (2001) "Pazos de Galicia™ Edic. NigraTrea. Vigo (Pontevedra)

Pardo de Nera, X. (2008) "De casas e solar conecidos. Fidalguia e cullura palaciana na Galiza do
dltime milenio®. NigraTea. Vigo

Pereira Moralas, A.D. “Pazo”, an Gran Enciclopedia Galega. Tomo XXIV

Pérez Constanti, P. (1988) “Diccionario de artistas que florecieron en Galicia durante los siglos XV
¥ XVII". Santiago

Presedo Garazo, A. (1977) “Os devanceiros dos pazos”. Santiago de Compostela
Vazquez Seijas, M. (13955-1970) "Fortalezas de Lugo y su provincia® Tomo |, Il & V. Lugo
Villares, R. (1882} "Foros, fraudes e fidalgos”. Vigo

Yebra de ares, A.B. (2000) "Pazos y sefiorios de la provincia de Lugo”™. Tomo | & II. Lugo
VV.AM, (2001) "Los pazos de Galicia”. La Corufia
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